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Ruimteviering in de Johanneskerk Zondag 15 november
2026

Hartelijk welkom!

Vol ongeloof kijken we naar de wereld. Hierbinnen beoefenen
we de deugd van het geloof. Hoe durven we... hou heel
gemakkelijk bleek dat niet om daar woorden voor te vinden.
We zochten ieder een lied dat ‘geloof’ herbergt. We vonden
een bijbelverhaal dat reikt naar waar ‘geloof’ te vinden is. Het
werd verbeeld in kleur. We maken een tafel klaar waar ‘geloof’
voor staat. En dan nog blijft het zoeken achter de woorden, de
beelden, de muziek en al ons voorbereidend woord gekletter
naar de essentie. Zoek met ons mee. Een goede viering!

Aan de voorbereiding werkte mee:

Voorbereidingsgroep: Tineke Boudestein, Jennie
Harmelink, Laura van Rossum du
Chattel, Anita Bosch en Dineke

Havinga
Muziek: Jelly Douma, Jan Pieter de Jong
Kunst: Harbert Booij
Liturgieboekje: Ria de Jong

De collecte

De collectebestemming:

Collecte bij de deur: Onkosten Johanneskerk.

De collecte van de Ruimteviering in oktober voor Perspectief
Herstelbemiddeling heeft €271,45 opgebracht. Voor de
Johanneskerk is € 78,05 gegeven.



VOORAF
®* Het voorbedenboek ligt bij de ingang, daar kunnen

intenties in worden geschreven.

Oefenen van de liederen. Om ons zingen kracht bij te

zetten, doen we dat liefst staand, voor zover mogelijk.

Aandacht voor beweging

ORDE VAN VIERING
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Intochtsprocessie

De voorbereidingsgroep en zanggroep komen binnen, de
handen vol waarmee we vandaag de deugd van ‘geloof’
uitdrukken. Sluit aan bij de processie als je wilt.



Zingen: Mijn God, mijn herder, zorgt voor mij
Uit Liedboek voor zingen en bidden (LvZB) 23c

23 C Mijn God, mijn herder, zorgt voor mij

1 Mijn God, mijn her - der, zorgt voor mij,

A il SERINOTISAs S 3 S
g ! M G
e . 1 ] sl
wijst mij een groe-ne streek;
j BN I | - ) P BT X L

| [ B |

=
daar rust ik aan een stil - le stroom
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en niets dat mij ont-breekt.

2 Hij geeft mijn ziel weer nieuwe kracht,
doet mij zijn wegen gaan,
de paden van gerechtigheid,
ter ere van zijn naam.

3 Al moet ik door het doodsravijn,
U gaat steeds aan mijn zij.
Ik vrees geen kwaad, uw herdersstaf
geeft steun en veiligheid.

4 Terwijl de vijand toe moet zien,
maakt U mijn tafel klaar.
U vult mijn beker, zalft mijn hoofd,
en redt mij in gevaar.

5 Uw trouw en goedheid volgen mij,
uw liefde, dag aan dag;
en wonen zal ik in Gods huis
zo lang ik leven mag. _ ~—

tekst Scottish Psalter 1650 - ‘The Lord's my shepherd, I'll not want’
vertaling Roel Bosch en Gert Landman
melodie Jessie Seymour Irvine - CRIMOND



BIJ DE KAARS
Toelichting waar het vandaag over gaat

Zingen: In de veelheid van geluiden LvZB 283

In de veelheid van geluiden - 283
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van het woord, dat ons ver-blijdt.

2 En van overal gekomen, (
drinkend uit de ene bron,
bidden wij om nieuwe dromen,
richten wij ons naar de zon.

3 Want wij mensen op de aarde
raken van het duister moe.
Als uw hart ons niet bewaarde
sliepen wij ten dode toe.

4 Laat uw dauw van vrede dalen
in de voren van de tijd.
Vat ons samen in de stralen
van uw goedertierenheid.

5 Die ons naam voor naam wilt noemen,
al uw liefde ons besteedt,
zingend zullen wij U roemen
en dit huis zingt met ons mee!

tekst Sytze de Vries
melodie Broedergemeente 1740
- ‘Rust mijn ziel, uw God is koning’
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Vol ongeloof kijken we naar de wereld om ons heen daarom
zingen we het uit, van Kyrie naar Gloria:
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Stort in ons uw tranen uit.
Mensen worden uitgebuit,
weggeschopt en opgesloten.
Zegen hen als wij hen troosten.
Stort in ons uw tranen uit.

Steek in ons uw woede aan

om het onrecht te weerstaan!
Geef ons moed om op te treden.
Laat ons vechten voor de vrede.
Steek in ons uw woede aan.

Laat ons doorgaan tot het eind.
Gaat het onze kracht te boven,
laat ons dan in U geloven.

Laat ons dwaas en koppig zijn.

Want het is Uw koninkrijk
Tot in alle eeuwigheid
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BIJ HET WOORD
Paar inleidende woorden op de lezingen

Lezing:

1 Koningen 17

De profeet Elia

i De Tisbiet Elia uit Gilead zei tegen Achab: "Zo waar de HEER leeft, de God van
Israél, in wiens dienst ik sta, de eerstkomende jaren zal er geen dauw of regen
komen tenzij ik het zeg.’

2 De HEER richtte zich tot Elia met de woorden: 3 ‘Ga weg van hier. Ga naar het
oosten en zoek een schuilplaats in het Keritdal, aan de overkant van de Jordaan.
4 Drinken kun je uit de rivier, en Ik heb de raven opgedragen je daar van voedsel
te voorzien.’ s Elia deed wat de HEER hem had gezegd, hij ging weg en trok zich
terug in het Keritdal, ten oosten van de Jordaan. s De raven brachten hem daar’s

ochtends en’s avonds brood en vlees, en water dronk hij uit de rivier.

Zingen: Tussen de tijd ZZZ 206

206 Tussen de tijd
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2. Op zilte toon is deze naam vanuit mijn binnen
verwarmd, omhuld, gekoesterd en door mij bevraagd,
dan weer ontkend, als was het allemaal gelogen
aan het geweten weer ontsnapt
los, vogelvrij

3. Dan zie ik jou in flarden en in volle zinnen
diep koningsblauw daar in de verte bij de einder
lopend op blote voeten en door water,
zo zoek ik mij een weg naar jou
ik zal er zijn

tekst: Jannet Delver muziek: Tom Léwenthal
Lezing: 1 koningen 1:7-17

7 Maar doordat het almaar niet regende in het land, viel de rivier na verloop van
tijd droog. & Toen richtte de HEER zich tot Elia met de woorden: ¢ ‘Ga naar
Sarefat, in de buurt van Sidon, en neem daar je intrek. Ik heb een weduwe daar
opgedragen je van voedsel te voorzien.’ 10 Elia ging op weg naar Sarefat, en toen
hij bij de stadspoort aankwam, zag hij een weduwe die bezig was hout te
sprokkelen. Hij riep haar en vroeg of ze een kommetje water voor hem wilde
halen, zodat hij zijn dorst kon lessen. 11 Terwijl ze wegliep om water te halen, riep
hij haar na of ze ook een stuk brood voor hem wilde meenemen. 12 “Zo waar de
HEER, uw God, leeft, antwoordde zij, 'ik heb niets meer in voorraad, alleen een
handjevol meel in de pot en een restje olijfolie in de kruik. Kijk, ik heb net een

paar takken geraapt om iets te eten te maken voor mij en mijn zoon. Als dat op



is, zullen we van honger sterven.’ 13 Maar Elia zei: '‘Maak u niet ongerust. Doe wat
u van plan was, maar bak van wat u in huis hebt eerst iets voor mij en kom me
dat brengen. Daarna kunt u voor uzelf en uw zoon iets klaarmaken, 14 want dit
zegt de HEER, de God van Israél: Tot op de dag dat Ik weer regen op de aarde zal
laten vallen, zal er meel in de pot zijn en zal de oliekruik niet leeg raken.” 15 De
vrouw ging naar huis en deed wat Elia had gezegd. En ze hadden elke dag te
eten, zij, Elia en haar familie. 16 Er was meel in de pot en de oliekruik raakte niet

leeg, zoals de HEER bij monde van Elia had beloofd.

Zingen: Dragende, moederlijke God LvBZ 707

707  Dragende, moederlijke God
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U bent mijn zon, mijn weer en wind.

2 Gevende, moederlijke Zoon,
U werd een mensenkind als wij,
U voedde mij met hemels brood,
als levensgraan stierf U voor mij.

3 Zonnige, moederlijke Geest,
kus mij nu wakker als het graan,
dan zal ik groeien in geloof
tot ik voor U in bloei zal staan.

tekst Jean Janzen, gebaseerd op Julian of Norwic-
- 'Mothering God, you gave me bir-

vertaling Liesbeth Goedbloz:

melodie Joseph A. Cole - GROSMO



Overweging

Stilte

Muziek

BIJ DE TAFEL

Uitnodiging voor collecte en de tafel

Zingen: dit ene weten wij ZZZ 210

Dit ene weten wij 210
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* na de derde keer vonaf hier nog eens herhalen

tekst: Henriétte Roland Holst muziek: Mariétte Horinck
& Ekklesia Music Publishing (odm. Smallstonemediosongs.com)

We delen brood en zeggen:
‘er zullen raven zijn’

of/en

‘het meel zal niet opraken’
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Jelly zingt: Ik geloof van Jeroen van Merwijk

Ik geloof in tegen bierkaaien vechten

In een wang voor een wang

En in een tand voor een tand

En ik geloof in het afstand doen van rechten
In de steun in de rug

En in de helpende hand

En ik geloof in het weerloze

breekbare kleine

En ik geloof in het genadeloos oog voor detail
En ik geloof in het fijne

Nog verder verfijnen

En in het zout in de wond

en in twijfel gezaaid

En ik geloof in de steen

in het stilstaande water
En ik geloof in voor alles
en iedereen door het vuur
Ik geloof in verbeelding
Ik geloof in theater

En in schilderkunst

en in literatuur

En ik geloof in het kanaliseren
Van woede

En dus geloof ik in 't spel

en dus geloof ik in sport

En ik geloof niet in zekerheid
maar in vermoeden

En in het hart dat bij mij

uit wordt gestort

En ik geloof in ambitie

en intuitie

En ik geloof in het zorgenkind
Ik geloof in de toekomst

en in de traditie

In de man of de vrouw

die de strijd aanbindt

En ik geloof in afwijkend
Ik geloof in bijzonder

En ik geloof in de kont
En ik geloof in de krib
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Ik geloof in het raadsel
ik geloof in het wonder
En ik geloof in compassie
ik geloof in begrip

En met 't risico

dat ik voor gek wordt versleten
Geloof ik dat alles ooit

mooi wordt en goed

Met de moed van de wanhoop
en tegen beter weten in

Blijf ik maar geloven

Omdat dat wel moet

Ik blijf maar geloven
Omdat dat wel moet
Ik blijf maar geloven
omdat dat ik wel moet

GEBEDEN en ONZE VADER

Zegenlied
47 De vrede van de aarde en de hemel
Tekst en muziek uit Guatemala; vertaling: Christine Crason; bewerking: John L. Bell / Nederlandse tekst: Gert Lubberts
Gently
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The peace  of the earth be with you, the peace of the heav - ens oo;
De vre-de van de aar - de en de  he - mel zij  ge - heel met Jou;
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Deep peace fall - ing ov - er you. you,
God's peace grow - ing in you. you,
Dig - pe vre - de ko - me o -~ ver Jou Jout.
Gods vre - de groei - e in Joue. Jou
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